TURKIYE CUMHURIYETI ILE
BOSNA VE HERSEK
ARASINDAKI
SERBEST TICARET ANLASMASI

Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Bosna ve Hersek (bundan boyle “Taraflar” olarak adlandirilacaktir);

Hukukun istiinliigiine, insan haklar1 ve temel 6zgiirliiklere dayali ¢cogulcu demokrasiye olan
sik1 baghiliklarini teyid ederek;

Avrupa kitasindaki istikrarin 6nemli bir boyutu olarak, Avrupa’daki iktisadi entegrasyon
stirecine etkin olarak katilmak hususundaki niyetlerini teyid ederek ve bu siireci
giiclendirmenin yollarini1 ve araclarini aragtirmak hususunda igbirliginde bulunmaya hazir
olduklarinmi ifade ederek;

Taraflar arasindaki iligkilerin temelini olusturan serbest pazar ekonomisine olan bagliliklarini
teyid ederek;

Taraflar arasindaki mevcut iligkilerin 6nemini, bu iligkilerin giiglendirilmesi ve gegmiste
kurulan iligkilerin daha genisletilmesi arzularint gézoniinde bulundurarak;

Tiirkiye ve Avrupa Ekonomik Toplulugu arasinda Ortaklik Kuran Anlagsma ile Bosna ve
Hersek i¢in Avrupa olusumlarina entegrasyon imkam sunan Istikrar ve Ortaklik Siirecini
dikkate alarak;

Isbu anlasmanin Taraflar arasindaki ekonomik iliskilerin ve bilhassa ticaret ve yatirimin
gelismesi yoniinde yeni bir ortam yaratacagina inanarak;

Tarifeler ve Ticaret Genel Anlagmast 1994 (bundan boyle “GATT 1994” olarak
adlandirilacaktir) ile Bosna ve Hersek’in iiye olma hedefi bulunan Diinya Ticaret Orgiitii’nii
kuran Anlasmanin (bundan bdyle “DTO” olarak adlandirilacaktir) hiikiimlerine uygun olarak,
karsilikli ticaretlerinin dnemli kismindaki engelleri tedricen kaldirmaya kararli olarak;

Isbu Anlasmanin higbir hiikmiiniin taraflarin diger uluslararasi anlasmalardan kaynaklanan
ylikiimliiliiklerinden muafiyet saglayacagi seklinde yorumlanamayacagini goziiniinde tutarak;

isbu Anlasmanin taraflar arasinda karsilikli  yarar saglayan ticari iliskilerin
yogunlastirilmasin1 tesvik edecegine ve Avrupa’daki  biitiinlesme siirecine katkida

bulunacagina kararli sekilde inanarak;

Asagidaki gibi anlagmislardir:



Madde 1
Amaclar

1. Taraflar, isbu Anlasmanin hiikiimlerine ve GATT 1994’iin XXIV’ilincli Maddesi ile
DTO’yii kuran Anlasmanin eki mal ticaretine iliskin diger ¢ok tarafli anlasmalara
uygun olarak, 31 Aralik 2006 tarihinde sona erecek bir ge¢is donemi icerisinde, ikili
ticaretlerinin 6nemli bir kismini kapsayacak bir serbest ticaret alan1 kuracaklardir.

2. Isbu Anlasmanin amagclar1 sunlardir:

a) Karsilikli ticaretin genisletilmesi yoluyla Taraflar arasindaki iktisadi iliskilerin
ahenkli sekilde gelisimini desteklemek ve boylece Taraflarin iktisadi
faaliyetlerini ilerletmesine, yasam ve istihdam kosullarin1 ve mali istikrar
gelistirmesini tesvik etmek;

b) Taraflar arasindaki ticarette adil rekabet kosullarin1 saglamak;

c) Ticaretteki engellerin kaldirilmast suretiyle diinya ticaretinin ahenkli
gelismesine ve genislemesine katkida bulunmak.

Boliim I- Uriin Kapsamm
Madde 2

Kapsam

Bu Boliimiin hiikiimleri, Taraflar menseli olmak iizere, Armonize Mal Tanimlamasi ve
Kodlama Sistemi’nin 1 ila 24’iincii fasillar1 arasinda yer alan iiriinler ile isbu Anlagsmanin Ek
I’inde sayilan firiinlere (bundan bdyle “tarim iirlinleri” olarak adlandirilacaktir) ve isbu
Anlasmanin Ek I’inde listelenen iirlinler hari¢ tutulmak iizere, Armonize Mal Tanimlamas1 ve
Kodlama Sistemi’nin 25 ila 97°nci fasillar1 arasinda yer alan {iriinlere (bundan bdyle “sanayi
iirlinleri” olarak adlandirilacaktir) uygulanacaktir.

Madde 3
Temel Vergiler

1. Isbu Anlagsmanin kapsadigi karsilikli ticarette, Taraflar, ithal edilen mallarin
siniflandirilmasinda kendi Giimriik Tarifelerini ve diger mevzuatini uygulayacaktir.

2. Her bir iiriin i¢in, isbu Anlagsma ile tesis edilen asamali indirimlerin uygulanacagi
temel vergi, bu Anlagsmanin yiiriirliige girdigi tarihte Taraflarin ytrtirliikkteki En Cok
Kayrilan Ulke (MFN) vergi hadleridir.

3. Isbu Anlasmanin yiiriirlige girmesinden sonra, ozellikle DTO’deki tarife
miizakerelerinden ya da Bosna ve Hersek’in DTO’ye katilimindan kaynaklanan
indirimler olmak {izere, erga omnes bazda tarife indirimi uygulanmasi halinde, s6z
konusu indirilmis vergiler, indirimlerin uygulandig: tarihten itibaren bu Maddenin
2’nci paragrafinda belirtilen temel vergilerin yerini alacaktir.

4. Bu Maddenin 3’lincii paragrafina uygun olarak hesaplanan indirilmis vergiler, ilk
ondalik basamaga yuvarlanmasi yoluyla uygulanacaktir.

5. Taraflar, kendi temel vergileri konusunda birbirlerini bilgilendireceklerdir.



Madde 4
ithalattaki giimriik vergileri, es etkili vergiler ve mali nitelikli ithalat vergileri

1. Taraflar arasindaki ticarette, ithalata yeni giimriik vergileri, ithalat giimriik vergilerine
es etkili vergiler ve mali nitelikli ithalat vergileri konulmayacaktir.

2. Isbu anlasmanin 2’nci Maddesinde tanimlanan sanayi iiriinlerinde, Bosna ve Hersek
menseli trilinlerin Tiirkiye Cumbhuriyeti’ne ithalatinda uygulanan giimriik vergileri
isbu Anlagmanin yiirtirliige girdigi tarihte kaldirilacaktir.

3. Isbu Anlasmanimn 2’nci Maddesinde tanimlanan tarim iiriinlerinde, Bosna ve Hersek
menseli {lriinlerin Tiirkiye Cumhuriyeti’ne ithalatinda uygulanan giimriik vergileri,
isbu Anlagsmanin EK II’sinde sayilan iiriinler i¢in hari¢ olmak {izere, isbu Anlagsmanin
yiriirliige girdigi tarihte kaldirilacaktir.

4. Isbu Anlasmanin yiiriirliige girdigi tarihte Tiirkiye Cumhuriyeti menseli iiriinlerin
Bosna ve Hersek’e ithalatinda uygulanan giimriik vergileri, es etkili vergiler ve mali
nitelikli ithalat vergileri asagidaki takvime uygun olarak tedricen indirilecektir:

- 1 Ocak 2003’te - degerinin % 65’1ne;

- 1 Ocak 2004’te - degerinin %50 sine;

- 1 Ocak 2005’te - degerinin %35 ine;

- 1 Ocak 2006’da - degerinin %15’ine;

-1 Ocak 2007°de - kalan vergiler kaldirilacaktir.
Madde 5

Ihracattaki giimriik vergileri, es etkili vergiler ve mali nitelikli ihracat vergileri

1. Taraflar arasindaki ticarette, ihracata yeni glimriik vergileri, es etkili vergiler ve mali
nitelikli ihracat vergileri konulmayacaktir.

2. Taraflar, biitiin ihracat giimriik vergileri, es etkili vergiler ve mali nitelikli ihracat
vergilerini igbu Anlagmanin yiiriirliige girdigi tarihte kaldirilacaktir.

Madde 6
Miktar kisitlamalari ve es etkili onlemler

1. Taraflar arasindaki ticarette, ihracat ve ithalata yeni miktar kisitlamalar1 veya es etkili
onlemler konulmayacaktir.

2. Thracat ve ithalattaki biitiin miktar kisitlamalar1 ve es etkili énlemler isbu Anlagmanin
yiriirliige girdigi tarihte kaldirilacaktir.

Madde 7
Ticarette teknik engellerin kaldirilmasi

1. Taraflarin standartlar veya teknik mevzuata ve ilgili onlemlere iliskin haklar1 ve
yiikiimliiliikleri, DTO Ticarette Teknik Engeller Anlasmasi ¢ercevesinde
yiriitiilecektir.



Taraflar, ticarette teknik engellerin azaltilmasi ve/veya kaldirilmasi1 amacina yonelik
olarak uygunluk degerlendirmesi, standardizasyon, metroloji ve akreditasyon alaninda
isbirligi ve bilgi teatisinde bulunacaktir.

Herhangi bir Taraf, diger Tarafin talebi iizerine, standartlara, teknik normlara ve ilgili
onlemler iliskin bir 6zel durum i¢in bilgi saglayacaktir.

Taraflar, teknik engellerin kaldirilmas1 ve isbu Anlasmanin etkinlikle uygulanmasi
icin, aralarindaki ticarete konu olan iirlinlerin uygunluk degerlendirmesiyle dogrudan
ya da dolayl olarak ilgili bulunan test raporlari, uygunluk sertifikalar1 ve diger
belgelerin karsilikli taninmasina yonelik bir anlagsma akdedecektir.

Madde 8
Tarim politikasi

Isbu Anlasmanin 4’iincii Maddesinde taninan tavizlere halel gelmeksizin, bu Béliim
hiikiimleri, taraflarin kendi tarim politikalarin1 uygulamalarin1 ya da Uruguay Round
anlagsmalarin sonuclarinin yerine getirilmesi de dahil olmak iizere bu politikalar
cergevesinde alacaklar1 onlemleri herhangi bir sekilde kisitlamayacaktir.

Taraflar, aralarindaki tarim iiriinleri ticaretine iligkin kosullar etkileyebilecek nitelikte
uygulanan Onlemleri ya da izledikleri tarim politikalarindaki degisiklikleri Ortak
Komiteye bildireceklerdir. Taraflardan birinin talebi iizerine, durumu incelemek
amaciyla acil danigmalarda bulunulacaktir.

Madde 9
Ozel korunma onlemleri

Isbu Anlasmanin diger hiikiimleri ve 6zellikle 22°nci Madde sakli kalmak kaydiyla, tarim
piyasasinin 6zel hassasiyeti géz onlinde bulundurularak, isbu Anlagma ile taninan tavizlere
konu olan Taraflardan biri menseli tiriinlerin ithalatinin diger Tarafin pazarinda veya dahili
diizenleyici mekanizmalarinda ciddi zarara yol agmasi halinde, her iki taraf, uygun bir ¢oziim
bulunmasi amaciyla derhal istisarelerde bulunacaklardir. Bu tiir bir ¢6ziim bulununcaya kadar,
ilgili Taraf, GATT ve diger ilgili DTO anlasmalar1 hiikiimlerine uyumlu olarak uygun
Onlemleri alabilecektir.

1.

Madde 10
Saglik ve bitki saghgl onlemleri

Taraflar, veterinerlik, bitki saghigi ve saglik konularindaki mevzuatini, 6zellikle
bulasict hayvan hastaliklari, karantinaya alinan hastaliklar, bitki bocek ve zararlilar
alaninda bilgi alisverisi bakimindan, DTO Bitki ve Hayvan Saghg Onlemleri
Uygulama Anlagmasini dikkate alarak uygulayacaklardir.

Taraflar, veterinerlik,bitki sagligi ve saglik konularindaki mevzuatini, ayrimeilik
yapmayacak sekilde uygulayacaklar ve haksiz yere ticareti engelleyecek nitelikte
hicbir yeni 6nlem koymayacaklardir.

Hayvan sagligi onlemleri ve veterinerlik hizmetleri Uluslararasi salgin Hayvan
Hastaliklar1 Ofisi ve Gida kodeksi ile uyumlu olacaktir.



4. Bitki saghg onlemleri ve bitki saghigi hizmetleri Uluslararas1 Bitki Koruma
So6zlesmesi ile uyumlu olacaktir.

5. Taraflar, hayvanlarin, bitkilerin ve {irtinlerin korunmasina iliskin saglik ve bitki
saglig1 konularinda bilgi teatisinde bulunacaklardir.

Boliim II-Genel hiikiimler
Madde 11
Mense kurallar: ve giimriik idareleri arasinda isbirligi

1. Taraflar, karsilikli ticarette, biitlin mevcut ve ilerideki degisiklikleri de dahil olmak
iizere, uyumlastirllmis  Avrupa tercihli mense  kurallarin1  uygulamayi
kararlagtirmislardir.

2. Isbu anlasmaya ekli Protokol 1 (bundan bdyle Protokol 1 olarak adlandirilacaktir)
mense kurallarii ve idari isbirligi yontemlerini belirlemektedir.

3. Taraflar, isbu anlasmaya ekli Protokol 1 hiikiimlerinin etkin ve uyumlu bir sekilde
uygulanmasini temin etmek, ticarete getirilen formaliteleri miimkiin oldugu o&lgiide
azaltmak ve bu hiikiimlerin isleyisinden dogan giicliiklere karsilikli tatmin edici
coziimler bulmak i¢in, Ortak Komitenin diizenli incelemeleri ve idari igbirligini
ilgilendiren diizenlemeler dahil olmak iizere, uygun onlemleri alacaklardir.

Madde 12
ic vergilendirme

1. Taraflar, birbirleri menseli iiriinler arasinda gerek dogrudan gerek dolayli olarak, farkli
muamele tesis eden i¢ mali nitelikli her tirli Onlem veya uygulamadan
kacinacaklardir.

2. Taraflardan birinin {ilkesine ihra¢ edilen {iriinler, tizerlerine konulmus olan dogrudan
veya dolayl vergilerin tutarini asan i¢ vergi iadesinden yararlanamaz

Madde 13
Genel istisnalar

Isbu Anlasma, kamu ahlaki, kamu politikas1 veya kamu giivenligi; insan, hayvan ve bitki
hayatinin ve sagligimin korunmasi, sanatsal, tarihi veya arkeolojik degeri haiz milli
hazinelerin korunmasi; fikri, sinai ve ticari miilkiyetin korunmasi; altin ve giimiise iliskin
kurallar veya ¢evrenin korunmasi ya da tiikenebilir dogal kaynaklarin muhafaza edilmesi
nedenlerinin hakli kildig, ithalat, ihracat veya transit iiriinler lizerindeki yasaklamalar1
veya kisitlamalari, bu tarz 6nlemlerin dahili iiretim veya tiiketim tizerindeki kisitlamalarla
baglantili olarak uygulamaya konulmalar1 sartiyla, engellemez. Ancak, bu tiir
yasaklamalar ve kisitlamalari, Taraflar arasindaki ticarette keyfi ayrimcilik yapilmasi veya
gizli kisitlamalar i¢in bir arag teskil etmemelidir.

Madde 14
Giivenlik istisnalari

Isbu anlasmada yer alan higbir hiikiim, Taraflardan birinin, asagida belirtilen durumlar
icin, gerekli gordiigii takdirde herhangi bir uygun 6nlemi almasini engellemez:



a) Temel giivenlik ¢ikarlarina aykiri olarak bilgi agiklanmasinin 6nlenmesi i¢in;

b) temel giivenlik ¢ikarlarinin korunmasi yahut uluslararasi yiikiimliiliiklerin veya ulusal
politikalarin yerine getirilmesi igin:

1) bu tarz 6nlemlerin spesifik olarak askeri amagli olmayan {irlinlerde rekabet
kosullarin1 bozmamasi sartiyla, silah, mithimmat ve savas malzemelerinin
ticaretiyle ilgili olarak ve askeri bir tesisin ihtiyaclarin1 gidermek amaciyla
dogrudan veya dolaylh yiiriitilen diger mallarin, malzemelerin ve
hizmetlerin ticaretiyle alakali olarak; veya

i) biyolojik ve kimyasal silahlarin, niikleer silahlarin veya diger niikleer
patlayici cihazlarin yayilmasinin engellenmesiyle ilgili olarak; veya

1i1) savas veya diger ciddi uluslararasi gerilim zamanlarinda alindiginda.

Madde 15
Devlet tekelleri

1. Taraflar, isbu Anlasmanin yiiriirliige girisinden itibaren dordiincii yalin sonuna kadar,
ticari nitelikteki biitiin devlet tekellerini, Taraflarin vatandaslar1 arasinda, mallarin
tedarikine ve pazarlanmasina iliskin kosullarda farklilik olmayacak sekilde tedricen
uyarlayacaklardir. Taraflar, bu amacin yerine getirilmesi i¢in alinan Onlemler
hakkinda birbirlerini bilgilendireceklerdir.

2. Bu Maddenin hiikiimleri, Taraflarin yetkili makamlar1 vasitasiyla, Taraflar arasindaki
ithalat veya ihracati, hukuken ya da fiilen, dogrudan veya dolayl olarak izleyen,
belirleyen ya da kayda deger ol¢iide etkileyen herhangi bir kurulusa uygulanacaktir.
Bu hiikiimler, benzer sekilde, Devlet tarafindan diger kuruluslara devredilen tekellere
de tatbik edilecektir.

Madde 16
Odemeler

1. Isbu Anlasma gercevesinde, Taraflar arasindaki ticari islemlerle ilgili olarak tam
konvertibl ddvizlerle yapilan ddemeler ve alacaklinin mukim oldugu Taraf iilkeye
yapilacak bu tiir 6deme transferi herhangi bir kisitlamadan muaf olacaktir.

2. Taraflar, bir Taraf lilkede mukim bir kisinin istirak ettigi isbu anlagsma c¢ercevesindeki
ticari iglemleri kapsayan, kisa ve orta vadeli kredilerin tahsisine, gere 6demesine veya
kabuliine dair herhangi bir kambiyo veya idari kisitlama getirmekten kacinacaklardir.

3. Bu Maddenin 2’nci paragraf hiikiimlerine ters diismeyecek sekilde, isbu Anlagma
cercevesindeki ticari islemlerle baglantili cari 6demelerle ilgili her tiirli tedbir,
Uluslararas1 Para Fonu Anlagmasi Maddelerinin VIII’nci Maddesiyle getirilen
kosullarla uyumlu olacak ve ayrim gdzetmeme esasina gore uygulanacaktir.



Madde 17
Isletmelere iliskin rekabet kurallari

1. Asagidaki hususlar, Taraflar arasindaki ticareti etkiledikleri 6l¢iide isbu Anlagmanin
diizgiin sekilde islemesi ile bagdagsmamaktadir:

a) Rekabetin dnlenmesi, kisitlanmasi veya saptirilmasini amaclayan veya
etki itibariyle bu sonucu doguran tiim isletmeler arasi anlagmalar,
isletme birlikleri tarafindan alinan kararlar ve isletmeler arasi ortak
uygulamalar;

b) Bir veya birden fazla tesebbiisiin Taraflardan birinin topraklarinin
tamaminda veya O6nemli bir kisminda sahip olduklar1 hakim durumu
kotiiye kullanmasi.

2. Bu Maddenin 1’nci paragraf hiikiimleri, kamu isletmeleri ve Taraflarin 6zel veya
miinhasir haklar verdigi isletmeler de dahil olmak iizere tiim isletmelerin faaliyetlerine
uygulanacaktir. Genel iktisadi ¢ikarlarla ilgili olan hizmetleri yiiriitmekle sorumlu
veya gelir getiren tekel niteligini haiz isletmeler, bu Maddenin 1’nci paragrafinda
yeralan hiikiimlere, sozkonusu hiikiimlerin uygulanmasinin bu isletmelere yiiklenen
kamu hizmetlerinin hukuken ya da fiilen ifasim1 engellememesi kosuluyla, tabi
olacaktir.

3. Tarim iriinleri bakimindan, bu Maddenin 1 a. Paragrafindaki hiikiimler, ulusal piyasa
diizeninin ayrilmaz bir parcasini teskil eden anlagmalara, kararlara ve uygulamalara
tatbik edilmeyecektir.

4. Taraflardan biri, belirli bir uygulamanin, bu Maddenin 1, 2 ve 3’iincii paragraflar
hiikiimleriyle uyumlu olmadig1 kanaatindeyse ve bu tiir bir uygulama sézkonusu
Tarafin ¢ikarlarina ciddi zarar verir ya da ciddi zarar tehdidi dogurur yahut yerli
sanayine maddi bir hasar verir nitelikteyse, isbu Anlagsmanin 26’nc1 maddesinde
ongoriilen usul ve sartlar ¢cergevesinde uygun tedbirleri alabilir.

Madde 18
Devlet vardimlari

1. Belirli isletmeleri veya bazi mallarin {iretimini kayirarak rekabeti bozacak ya da
bozma tehlikesi yaratacak sekilde, isbu Anlagsmaya Taraf bir Devlet tarafindan veya
Devlet kaynaklarindan yapilan her ¢esit yardim, Taraflar arasindaki ticareti etkiledigi
ol¢tide, isbu Anlagsmanin diizgiin islemesi ile bagdasmaz sayilacaktir.

2. Tarim iiriinleri bakimidan bu Maddenin 1’inci paragraf hiikiimleri ilgili DTO
Anlagmalarina uygun olacaktir.

3. Ortak Komite, isbu Anlagsmanin yiriirliige girisinden itibaren ii¢ yil iginde, bu
Maddenin 1’inci paragrafina ters diisen uygulamalarin degerlendirilmesine iliskin
kriterleri, uygulama kurallariyla birlikte belirleyecektir.

4. Taraflar, verilen yardimlarin toplam miktar1 ve dagitimi1 hususunda, diger unsurlarin
yani sira, Ortak Komiteye yillik rapor sunarak ve talep edildigi takdirde, yardim



5.

planlar1 ve devlet yardimlariyla ilgili 6zel durumlar hakkinda diger Tarafa bilgi
saglayarak, devlet yardimlar1 alaninda seffaflik saglayacaktir.

Bir Taraf, belirli bir uygulamanin :

- bu Maddenin 1’inci paragraf hiikiimleriyle bagdagsmaz oldugunu ve bu
Maddenin 3’iincli paragrafinda atifta bulunulan uygulama kurallar
cercevesinde yeterince ele alinmamis bulundugunu, veya

- bu Maddenin 3’iincii paragrafinda atifta bulunulan kurallarin yoklugunun
s6zkonusu Tarafin menfaatine ciddi zarar verdigini veya ciddi zarar tehdidi
teskil ettigini yahut yerli sanayine maddi hasar verdigini diisiinliyorsa,

isbu Anlagsmanin 26’inc1 Maddesinde Ongoriilen usul ve sartlar cergevesinde uygun
onlemleri alabilir.

6.

Bu tarz 6nlemler, yalnizca, Taraflar arasinda uygulanabilir durumda olan, GATT 1994
ve DTO ile bunlarin himayesinde miizakere edilen diger ilgili vasitalarm 6ngordiigii
usul ve sartlara uygun olarak alinabilir.

Madde 19
Kamu alimlar

Taraflar, kamu alim piyasalariin liberalizasyonunu isbu Anlagsmanin bir amac1 olarak
miitalaa etmektedir.

Taraflar, diger Tarafin tedarik¢ilerinin kendi kamu alim piyasalarinda ihalelere
katilmasim1  saglamak amaciyla kural, kosul ve uygulamalarin1 tedricen
uyumlastiracaklardir.

Ortak Komite, bu Maddenin hedeflerine ulasilmasina yonelik gelismeleri inceleyecek
ve serbest girisin, seffafligin ve kamu alim piyasalarinin karsilikli agilmasinin
saglanmasii teminen, bu Maddenin 2’inci paragraf hiikiimlerinin uygulanmasina
yonelik pratik yontemler 6nerebilecektir.

Taraflar, GATT 1994 ve DTO himayesinde miizakere edilen ilgili Anlasmalara
katilmak icin ¢aba sarf edeceklerdir.

Madde 20
Fikri, sinai ve ticari miilkiyet

Taraflar, Ticaretle Baglantili Fikri Miilkiyet Haklar1 So6zlesmesi (TRIPs) ve diger
uluslararas1 Anlagmalarla uyumlu olarak, fikri, sinai ve ticari miilkiyet haklarinin
uygun ve etkin bir sekilde korunmasini saglayacaklardir. Bu durum, séz konusu
haklarin uygulanmasina yonelik etkin araglar1 da kapsayacaktir.

Bu Maddenin uygulanmasi Taraflarca diizenli olarak degerlendirilecektir. Fikri, sinai
ve ticari miilkiyet haklariyla iligkili olarak ticareti etkileyen giigliiklerin ortaya ¢ikmasi
halinde, Taraflardan herhangi biri, karsilikli tatmin edici ¢oziimler bulunmasi i¢in acil
istigarelerde bulunmay talep edebilir.



Madde 21
Damping

Taraflardan biri, isbu Anlasma ile diizenlenen ticari iliskilerde, GATT 1994’iin VI’nc1
Maddesi anlaminda damping yapilmakta oldugunu tespit ederse, bu uygulamaya karsi,
GATT 1994’iin VI’'nc1 Maddesine ve GATT 1994’iin VI’nc1 Maddesinin Tatbikine Iliskin
Anlagma’ya uygun olarak, isbu Anlasmanin 26’1nc1 Maddesinde ongoriilen usul ve sartlar
cercevesinde uygun 6nlemleri alabilir.

Madde 22
Genel korunma onlemleri

Herhangi bir iiriiniin yiiksek miktarlarda ithal edilmesi ve bu tiir kosullar altinda:

a) lthalatci Tarafin topraklarinda benzer veya dogrudan rakip iiriinlerin yerli iireticileri
icin ciddi zarara, veya

b) ekonominin ilgili herhangi bir sektdriinde ciddi bozulmalara veya bir bolgenin iktisadi
durumunda ciddi kétiilesmeye yol agacak giigliiklere,

sebebiyet vermesi veya bunlarin ger¢eklesmesine yonelik tehdit olusturmasi durumunda,
ilgili Taraf, isbu Anlagsmanin 26’1nc1 Maddesinde ongdriilen usul ve sartlar cergevesinde
uygun onlemleri alabilir.

Madde 23
Yapisal uyum

1. Taraflardan herhangi biri, sanayi iriinlerinde, isbu Anlagsmanin 4’iinci Madde
hiikiimlerinden sapma olarak, sinirli siire i¢in, giimriik vergilerinin yiikseltilmesi
seklinde istisnai onlemler alabilir.

2. Bu dnlemler, ancak bebek endiistriler veya yeniden yapilanma geciren yahut 6zellikle
onemli toplumsal sorunlara neden olabilecek ciddi giicliiklerle karsilasan belli
sektorler bakimindan s6z konusu olabilecektir.

3. llgili Tarafin diger Taraf menseli iiriinlerin ithalatinda, bu Maddenin 1’inci ve 2’inci
paragraflarina uygun olarak ihdas ettigi giimriik vergileri, ad valorem %25 diizeyini
gecemeyecek ve diger Taraf menseli iiriinler i¢in glimrilk vergilerindeki tercih
unsurunu koruyacaktir. S6z konusu 6nlemlere tabi iirlinlerin toplam ithal degeri, isbu
Anlagmanin Bo6lim [I’inde tanimlanan sanayi iriinlerinin diger Taraftan toplam
ithalatinin, istatistiklerin temin edilebildigi son yil itibariyle, %15’ini gegemeyecektir.

4. S6z konusu oOnlemler, igsbu Anlagsmanin 1’inci Maddesinin 1’inci paragrafinda
belirlenen gecis donemini agmayacak bir donem i¢in uygulanacaktir.

5. llgili Taraf, almay: diisiindiigii istisnai énlemler hakkinda diger Tarafi bilgilendirecek
ve diger Tarafin talebi iizerine, 6nlemlerin uygulanmasindan 6nce, bu onlemler ve
uygulanacaklar1 sektorler konusunda, Ortak Komite kapsaminda derhal istisarelerde
bulunulacaktir. {lgili Taraf s6z konusu dnlemleri alirken, Ortak Komite’ye, bu Madde
altinda ihdas ettigi glimriik vergilerinin kaldirilmasina yonelik bir takvim sunacaktir.
S6z konusu takvim, bu vergilerin, yiirtirliige konulmalarindan en ge¢ iki yil sonra



baslamak iizere yillik esit oranlarda tedricen kaldirilmalarini saglayacaktir. Ortak
Komite farkli bir takvime karar verebilir.

Madde 24
Re-eksport ve ciddi kithk

Isbu Anlasmanin 5 ve 6’nc1 Maddeleri hiikiimlerine uyulmas:

a) ihracat¢1 Tarafin, ilgili iirtinde, ihracat miktar kisitlamalari, ihracat vergileri veya
Onlemleri yahut es etkili vergiler uyguladigi bir iiglincii iilkeye re-eksporta yol
acmakta ise; veya,

b) ihracat¢1 Taraf icin gerekli bir {iriinde ciddi kitliga veya kitlik tehdidine yol agmakta
ise;

ve yukarida atifta bulunulan durumlarin, ihracat¢i Taraf i¢in biiyiik giicliikkler dogurmasi
veya bunlar1 dogurmasi ihtimalini ortaya c¢ikarmasi halinde, s6z konusu Taraf, isbu
Anlagmanin 26’inc1 Maddesinde 6ngoriilen usul ve sartlar ¢ercevesinde uygun onlemleri
alabilir. Bu onlemler, ayrim gozetilmeyecek sekilde uygulanacak ve devam etmelerini
hakli kilan kosullar sona erdiginde kaldirilacaklardir.

Madde 25
Yiikiimliiliiklerin verine getirilmesi

1. Taraflar, isbu Anlasmadan dogan yiikiimliiliiklerinin yerine getirilmesi i¢in gerekli
biitin Onlemleri alacaklardir. Taraflar, isbu Anlagsma ile belirlenen amaglara
ulagilmasini saglayacaklardir.

2. Taraflardan biri, diger Tarafin isbu Anlasmadan dogan bir yiikiimliligiinii yerine
getirmedigi kanisina varirsa, s6z konusu Taraf, isbu Anlasmanin 26’nc1 Maddesinde
ongoriilen usul ve sartlar ¢cergevesinde uygun onlemleri alabilir.

Madde 26
Korunma énlemlerinin uygulanma usulii

1. Taraflar, asagidaki paragraflarda belirlenen korunma Onlemlerinin uygulanmasina
yonelik islemleri baslatmadan Once, aralarindaki goriis farkliliklarint dogrudan
istisarelerde bulunmak suretiyle ¢6zmek i¢in ¢aba sarf edeceklerdir.

2. Taraflardan biri, isbu Anlagsmanin 22’inci Maddesinde atifta bulunulan duruma yol
acmaya uygun tUrlinlerin ithalatini, ticaretin akisina iliskin hizli bilgi degisiminin
saglanmast amaciyla idari prosediire tabi tutmasi halinde diger Tarafi
bilgilendirecektir.

3. Bu Maddenin 7°nci paragrafi sakli kalmak kosuluyla, korunma Onlemlerine
basvurmay1 ongoren Taraf, diger Tarafa acilen bildirimde bulunacak ve tiim ilgili
bilgileri saglayacaktir. Taraflar, kabul edilebilir bir ¢o6ziimiin bulunabilmesini
teminen, gecikmeksizin Ortak Komite kapsaminda danismalarda bulunacaklardir.

4. a. Isbu Anlasmanm 21,22 ve 24’iincii Maddeleri bakimmdan, Ortak Komite olay:
veya durumu inceleyecek ve ilgili Tarafca bildirilen giigliiklerin sona erdirilmesi i¢in



gerekli her tiir karar1 alabilecektir. Meselenin Ortak Komiteye intikalini izleyen otuz
giin igerisinde boyle bir kararin alinamamasi halinde, ilgili Taraf, durumun
diizelmesi i¢in gerekli gordigii onlemleri alabilecek ve aldigi onlemlerden diger
Tarafi haberdar edecektir.

b. Isbu Anlasmanin 25’inci Maddesi bakimindan, ilgili Taraf, danismalarin
tamamlanmasini veya diger Tarafa bildirim yapilmasindan itibaren ii¢ aylik bir siirenin
gecmesini miiteakiben uygun 6nlemleri alabilir.

c. Isbu Anlagsmanin 17 ve 18’inci Maddeleri bakimindan, ilgili Taraf, Ortak Komite’ye
olay1 incelemesi ve uygun oldugu takdirde, itiraz edilen uygulamanin sona erdirilmesi
amaciyla her tiirlii yardimi1 yapacaktir. Bahsekonu Tarafin, itiraz edilen uygulamay1
Ortak Komite tarafindan saptanan siire igerisinde sona erdirememesi ya da Ortak
Komite’nin sorunun kendisine intikal ettirilmesini izleyen otuz calisma giini
icerisinde bir anlagmaya varamamasi halinde, ilgili Taraf, s6zkonusu uygulamadan
dogan giicliiklerin giderilmesi i¢in uygun 6nlemleri alabilir.

Alman korunma &nlemleri derhal diger Tarafa bildirilecektir. Onlemler, kapsam ve
stireleri bakimindan, uygulanmalarina sebebiyet veren durumun diizeltilmesi i¢in
kesinlikle gerekli olanlarla sinirli tutulacak ve bahse konu giicliik ve uygulamalardan
dogan zarar1 asmayacaklardir. Isbu Anlagsmanin isleyisine en az zarar verecek
onlemlere oncelik taninacaktir.

Alinan korunma oOnlemleri, miimkiin olan en kisa siirede hafifletilmelerini veya
kosullarin bu Onlemlerin devam ettirilmesini hakli ¢ikarmadigi zaman sona
erdirilmelerini teminen Ortak Komite biinyesinde diizenli olarak istisarelere konu
kiliacaktir.

Ani eylemi gerektiren olaganiistii kosullarin 6nceden incelemeyi imkansiz kilmasi
halinde, ilgili Taraf, isbu Anlasmanin 21,22 ve 24’lincii Maddelerinde belirtilen
hallerde, durumu diizeltmek i¢in kesin olarak gereken gecici Onlemleri hemen
uygulayabilir. Onlemler, gecikmeksizin bildirilecek ve Taraflar arasinda, Ortak
Komite bilinyesinde, miimkiin olan en kisa siirede istisarelerde bulunulacaktir.

) Madde 27
Odemeler dengesi giicliikleri

Taraflar, 6demeler dengesi giicliigii nedeniyle ithalata uygulanan onlemler de dahil
olmak {iizere, kisitlayict onlemler koymaktan kaginmaya gayret edeceklerdir.

. Taraflardan biri ciddi bir 6demeler dengesi gii¢liigii icinde veya tehdidi altinda oldugu

takdirde, ilgili Taraf, GATT 1994 ve DTO ile Uluslararasi Para Fonu Anlasmasi
Maddelerinin VIII’inci Maddesine uygun olarak, ithalatla ilgili onlemler de dahil
olmak iizere, siirli bir siire i¢cin ve 6demeler dengesi durumunu iyilestirmek igin
gerekenin Stesine gitmeyecek kisitlayici dnlemler alabilir. Onlemler, ddemeler dengesi
kosullar1 diizeldik¢e asamali olarak hafifletilecek ve kosullar devam ettirilmelerini
hakli ¢ikarmadigi zaman sona erdirilecektir. Ilgili Taraf, bir an 6nce, onlemlerin
alinmasindan ve miimkiin oldugunda kaldirilmalarina iliskin takvimden diger Tarafi
bilgilendirecektir.



Madde 28
Gelistirici hiikiim

Taraflardan biri, isbu Anlasma ile kurulan iligkileri, bu Anlagsmanin kapsamadigi
alanlara yaymak suretiyle gelistirmenin ve derinlestirmenin, Taraflarin ekonomilerinin
cikarlar1 bakimindan yararl olacaginm diisiindiigii takdirde, diger Tarafa gerekgeli bir
talep sunacaktir. Ortak Komite, bu talebi inceleyecek ve uygun oldugu durumlarda,
Ozellikle miizakerelerin baglatilmasina yonelik tavsiyelerde bulunabilecektir.

Bu Maddenin 1’inci paragrafinda atifta bulunulan usul sonucunda varilan Anlagmalar,
Taraflarin i¢ mevzuatlarina uygun olarak onaylanacaktir.

Madde 29
Ortak Komite

. Bu vesile ile, bir Ortak Komite kurulmustur ve Taraflarin temsilcilerinden miitesekkil
olacaktir.

Isbu Anlasmanin uygulanmasi, Ortak Komite tarafindan idare edilecek ve
denetlenecektir.

Taraflar, igbu Anlasmanin diizgiin uygulanmasi amaciyla, bilgi aligverisinde
bulunacak ve Taraflardan birinin talebi iizerine, Ortak Komitede istisareler
yapilacaktir. Ortak Komite, Taraflar arasindaki ticarette engellerin daha da ileri
derecede kaldirilmasi1 imkanini diizenli olarak gézden gegirecektir.

Ortak Komite, isbu Anlagsmada Ongoériilen hallerde kararlar alabilir. Ortak Komite,
diger konularda tavsiyelerde bulunabilir.

Madde 30
Ortak Komite’nin Usulleri

Ortak Komite, isbu Anlagmanin diizgiin bir sekilde uygulanmasi i¢in, gerekli oldugu
her zaman, ancak yilda en az bir defa olmak iizere toplanacaktir. Taraflardan her biri
bir toplant1 yapilmasini talep edebilir.

Ortak Komite mutabakat ile karar verecektir.

Taraflardan birinin Ortak Komite’deki temsilcisi, bir karar1 i¢ yasal gereklerin
tamamlanmas1 ¢ekincesiyle kabul ettigi takdirde, kararda daha gec¢ bir tarih
belirtilmiyorsa, bu karar, bu gereklerin yerine getirildigini ifade eden yazili bildirimin
alindig tarihte ytrtirliige girecektir.

Isbu Anlasmanin amaglarina uygun olarak, Ortak Komite, diger kurallarin yanisira,
toplant1 ¢agrilarinin yapilmasi ile Bagkanin tayini ve gorev stiresine dair hiikiimleri de
icerecek sekilde, calismalarina iliskin usul kurallarini kabul edecektir.

Ortak Komite, gorevlerini yerine getirmekte kendisine yardimci olmalari i¢in gerekli
gordiigii alt komitelerin ve ¢calisma gruplarinin kurulmasina karar verebilir.



Madde 31
Hizmetler ve vatirnmlar

1. Taraflar, hizmetler ve yatirimlar gibi belli alanlarin giderek artan 6nemini idrak
etmektedir. Taraflar, aralarindaki isbirliginin tedricen gelistirilmesi ve genisletilmesi
yoniindeki ¢abalarinda, Ozellikle Avrupa biitiinlesmesi baglaminda, Ticaret ve
Hizmetler Genel Anlagmasi’nin (GATS) ilgili hiikiimlerini de dikkate alarak,
pazarlarinin yatirnmlar ve hizmetler ticaretine karsilikli olarak agilmasi ve tedricen
serbestlestirilmesi amactyla igbirligi yapacaklardir.

2. Taraflar, bu Madde ile diizenlenen iligkilerinin gelistirilmesi ve derinlestirilmesi

amaciyla Ortak Komite’de isbirligi konusunda goriismelerde bulunacaklardir.

Madde 32
Giimriik birlikleri, serbest ticaret alanlari ve sinir ticareti

1. Isbu Anlasma, Taraflarin ticaret rejimini ve oOzellikle kendisinin getirdigi mense
kurallartyla ilgili hiikiimlerini olumsuz olarak etkilemedik¢e, glimriik birliklerinin,
serbest ticaret alanlarmin muhafazasini veya bunlarin kurulmasimi yahut smir
ticaretine yonelik diizenlemeler yapilmasini engellemeyecektir.

2. Taraflardan birinin talebi lizerine, bu tarz giimriik birlikleri veya serbest ticaret alanlari
kuran anlagsmalar hakkinda Ortak Komite’de bilgi aligverisinde bulunulacaktir.

Madde 33
Protokoller ve ekler

Isbu Anlagsmanin biitiin Protokolleri, Ekleri ve Mutabakat Zapti, isbu Anlasmanin ayrilmaz
parcasini olusturur. Ortak Komite, Taraflarin ulusal mevzuatlarina uygun olarak, Protokolleri
ve Ekleri tadil etmeyi kararlagtirabilir.

Madde 34
Tadilatlar

Ekleri ve Protokolleri de dahil olmak iizere isbu Anlagsmada yapilacak tadilatlar, Taraflarin
birbirlerine, isbu Anlagsmanin yiiriirlii§e girmesi i¢in ulusal mevzuatlarinda 6ngoriilen biitiin
gereklerin yerine getirildigini bildirdikleri son yazili bildirimin diplomatik kanallar vasitasiyla
ulastig1 tarihte ytirtirliige girecektir.

Madde 35
Yiiriirliige Giris

Isbu Anlasma, Taraflarin birbirlerine, isbu Anlasmanin yiiriirliige girmesi i¢in i¢ gereklerin
yerine getirildigini diplomatik kanallar vasitasiyla bildirdikleri tarihi izleyen ayin birinci giinii
yurirlige girecektir.



Madde 36
Gecerlilik ve sona erme

1. Isbu Anlasma siirsiz bir siire i¢in akdedilmistir.

2. Taraflardan her biri, isbu Anlagsmanin feshini, diger Tarafa yazili ihbarda bulunmak
suretiyle diplomatik kanallardan bildirebilir. Boyle bir durumda, isbu Anlagma, fesih
bildiriminin diger Tarafa ulastifi tarihten sonraki yedinci ayin birinci giinii sona
erecektir.

3. Taraflar, isbu Anlasmanin, Taraflardan birinin AB’ne katilmasi durumunda, diger
Taraf i¢in herhangi bir telafi gerektirmeksizin, AB’ne katilim tarihinden 6nceki giin
sona ermesi lizerinde mutabik kalmislardi. Bu durumda, AB’ne katilan Taraf, katilim
konusunda diger tarafi makul bir siire igerisinde haberdar edecektir.

BUNUN KANITI OLARAK asagida imzalar1 bulunan tam yetkili temsilciler isbu Anlagsmay1
imzalamislardir.

Isbu Anlasma, Ankara’da, 3 Temmuz 2002 tarihinde, Ingilizce dilinde iki orijinal niisha
olarak yapilmustir.

EKI
Madde 2’de Atifta Bulunulan Uriinlerin Listesi

BASLIK KISA URUN TANIMI

2905.43 Mannitol
2905.44 D-glusitol (sorbitol)
3302.10.29 Koku verici maddelerin ve karigimlarin miistahzarlar
3501 - Kazeinler:
3501.10.10 -- Suni tekstil liflerinin imalatina mahsus olanlar
3501.10.50 -- Gida ve yem lriinleri imalat1 disinda diger sanayilerde
kullanilmaya mahsus olanlar
3501.10.90 -- Digerleri
- Digerleri
3501.90.90 -- Digerleri
3502 Albuminler (kuru madde iizerinden hesaplandiginda agirlik itibariyle

%80°den fazla peyniralt1 suyu proteini i¢eren iki veya daha fazla
peyniralti suyu proteini konsantreleri dahil), albuminatlar ve diger
albumin tiirevleri:

- Yumurta albumini:

-- Kurutulmus:

3502.11.10 --- Insan gidas1 olarak kullanilmaya elverisli olmayan veya elverissiz
hale getirilenler

3502.11.90 --- Digerleri
-- Digerleri:

3502.19.10 --- Insan gidas1 olarak kullanilmaya elverisli olmayan veya elverissiz




hale getirilenler

3502.19.90 --- Digerleri
- Siit albumini, iki veya daha fazla peyniralti suyu proteini
konsantreleri dahil:

3502.20.10 -- Insan gidas1 olarak kullanilmaya elverisli olmayan veya elverissiz
hale getirilenler
-- Digerleri:

3502.20.91 --- Kurutulmusg (6rnegin yaprak, pul, flokon, toz halinde)

3502.20.99 -- Digerleri
- Digerleri:
-- Albuminler, yumurta albumini ve siit albumini (lactalbumin) harig:

3502.90.20 --- Insan gidas1 olarak kullanilmaya elverisli olmayan veya elverissiz
hale getirilenler

3502.90.70 --- Digerleri

3502.90.90 -- Albuminatlar ve diger albumin tiirevleri

3505.10 Dekstrinler ve tadil edilmis diger nisastalar

3505.10.10 Dekstrinler

3505.10.90 Digerleri

3505.20 Tutkallar

3809 Tarifenin baska yerinde yer almayan veya belirtilmeyen mensucat,
kagit, deri ve benzeri sanayilerde kullanilan tiirde apre veya finisaj
miistahzarlari, boyayict maddelerin sabitlestirilmesini veya boya
islemini hizlandirmay1 saglayicilar ve diger iiriinler ve miistahzarlar
(6rnegin miistahzar hasil ve apreler, miistahzar mordanlar)

3809.10 - Esasi nisastali madde olanlar
- Digerleri

3809.91.00 -- Mensucat sanayiinde veya benzer sanayilerde kullanilan tiirde
olanlar (3809.91.00.90.11.19 disindakiler)

3809.92.00 -- Kagit sanayiinde veya benzeri sanayilerde kullanilan tiirde olanlar
(3809.92.00.90.00 disindakiler)

3809.93.00 -- Deri sanayiinde veya benzeri sanayilerde kullanilan tiirde olanlar
(3809.93.00.90.00 disindakiler)

3824.60 Sorbitol, 2905.44 alt pozisyonunda belirtilen sorbitol hari¢

4501 Tabii mantar, islenmemis veya basit bir sekilde hazirlanmis; dokiintii
mantar; kirilmig, graniil veya toz haline getirilmis mantar:

4501.10.00 - Tabii mantar, islenmemis veya basit bir sekilde hazirlanmig

4501.90.00 - Digerleri

5201.00 Pamuk, karde edilmemis veya penyelenmemis

5301 Keten, ham veya islenmis fakat iplik halinde getirilmemis; keten kitik
dokiintiileri (iplik dokiintiileri ve ditme suretiyle elde edilen dokiintii
dahil)

5302 Kendir (Cannabis sativa L.), ham veya islenmis fakat iplik haline

getirilmemis: kendir kitik ve dokiintiileri (iplik ve ditme suretiyle elde
edilen dokiintiiler dahil)




Ek 11
(Madde 4’iin 3’iincii paragrafinda atifta bulunulanlar)

Bosna ve Hersek Menseli Uriinlerin Tiirkiye Cumhuriyeti’ne Ithalatinda Tavizli Rejim
Kapsam Disinda Tutulacak Tarim Uriinleri

Uriin Kodu Uriin Tanim

0102 Canli sigirlar

0104 Canli1 koyun ve kegiler

y. 0105 Canl1 kiimes hayvanlari; Gallus Domesticus tiirli olanlar

0201 S181r eti, taze veya sogutulmus

0202 Sigir eti, dondurulmus

0204 Koyun ve kegi etleri, taze, sogutulmus veya dondurulmus

0206 Sigir, domuz, koyun, kegi, at, esek, katir veya bardolarin yenilen
sakatati, taze, sogutulmus veya dondurulmus

y. 0207 Gallus domesticus cinsi olan tiirlerin etleri ve yenilen sakatati,
taze, sogutulmus veya dondurulmus




